FIS 2004

SISTEMA DE MEGAFONIA PARA PASAJEROS

Copyright © by TBX

PARA SIMULADORES FERROVIARIOS EN PC

Version 1.0 Build 133. Copyright © 2004/2005

Thomas Boschen

Guia de Javier Torres Villafane

Pagina 1



Archivos necesarios

Primero tendremos que ir a la pagina http://thetrain.serveftp.org/en/index.php donde
entraremos nuestro nombre de usuario y contrasefia para poder acceder a la seccion de
descargas.

Si no estas registrado en esta pagina, puedes registrarte haciendo clic en Register for
free. Si la pagina te aparece en Aleman la puedes visualizar en Ingles.

Para mas aclaracion ver la imagen.

HOME

Una vez realizada esta operacion de registro que es totalmente gratuita, nos aparece la
pantalla de bienvenida, donde podemos ver nuestro nombre de usuario.

Ahora hacemos clic en la pestafia “DOWNLOADAREA”, cuando aparece la nueva
pagina buscamos a la izquierda de la ventana la seccion DOWNLOAD
CATEGORIES vy al final de la lista hacemos clic en TOOLS, al final de la nueva
pagina hacemos clic en Programs, ya en la ultima pagina busca el enlace para
descargar el programa y guardalo en una carpeta donde no se pierda.

Ahora tenemos que descargar el sofware para que las voces suenen al activar el mensaje
de megéafono. Yo recomiendo la siguiente descarga que son una voz femenina y otra
masculina con fonética castellana y no suenan mal.

Ir a la pagina http://paquete-ms-text-to-speech.uptodown.com/ , aqui recomiendo
utilizar la descarga externa del autor, que es gratis, puesto que la otra requiere un
mensaje de texto por movil.

M paquete MS text-to-speech 1.

14 Descargalo

Ficheros nesarios para aplicaciones que usen voz Descarga externa del autor ¥
Descarga no garantizada, Gratuita,

Paguete MS  text-to- Descarga privada servidor UTD €
tes  cppech no es mas gue Descargas 100% Segura, +Rapida; $in virus.
R ot T e T T Gy — |
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Una vez descargado el archivo Agentpack.zip lo descomprimimos y los cinco archivos
resultantes son instaladores que los podemos ejecutar en cualquier orden

I@"Iwmzip (Evaluation Yersion) - Agentpack.zip pat II:ILE[
File #&ctions ©Options Help

2 £ e ey L i ]
O = D & D
M Cpen Fawvorites Add Exkrack Wiew Zheckout Wizard
Mlame % | Modified I Size I R.atio I Pac
TlagtHocos, exe : 280302001 12:35 131.784  31% 90
Sl Genie.exe 28/03/2001 12:47 1.627.928 3% 1.587
HIhttsspe.exe Z8/0302001 12:41 2,479,288 2% 2430
MmMsagent.exe Z8/0302001 14:31 400,536  12% 350
= spchapi.exe 28/03/2001 1437 B44.445 5% 803,
<] | i
\Selected 0 files, O bytes Total 5 files, 5.356KE P s

Una vez realizada esta operacion no notareis ningin cambio en el PC, ni aparece ningln
icono en el escritorio. Pero el software esta instalado no temais.

Ahora ya podeis instalar FIS2004 siguiendo las instrucciones del instalador, que al finy
al cabo todos funcionan mas o menos igual. Después puede instalar la traduccién el
Espariol que puedes encontrar en:
http://www.trensim.com/lib/pafiledb.php?lib=msts&action=file&id=430

Con esto termina la instalacion del software necesario para el buen funcionamiento de
esta aplicacion.
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Primera vez

Podemos acceder al programa a trabes del icono en el escritorio, haciendo doble clic en
el se abrira la pantalla de presentacion y la ventana principal del programa.

Vamos al menu Optionen / Sprache para cambiar el idioma del programa seleccionar
el archivo de idioma adecuado y pulsar OK

n
German.Ing

TR
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Creacion de megafono

Ir al mend Opciones / Editor de mensajes y se abrira la siguiente ventana:

x|

Entre el nombre del tinerano en el campo de testo, o che en Muewvo, para agregailo a la lista. 0 zeleccionar una de la
lista desplegable v clic en &brir,

— Itineraria
j | ‘3}, Bbrir | | =+ Muevo ‘ W Borrar ‘
—Yooes
j Yoces: Agui encuentran solamente laz voces que estan
instaladoz en el sistema. Yea "Headme. tat"
— Entradas:
E stacior: | elocidad del q I: = I
mensaje:
Mensaje: I
E ztacian I tdenzaje I Welocidad I =+ Aoegar
— Puntuacian
e E z0s pueden afectar el mensaje, excepto los guiones, Trabaje con las comas v el punto, las
admiraciones v loz intenrogantes. Expenmento con elloz un poco. Si entran "hbf"' g2 substitupe
automaticarmente por "Hauptbahnhaf*',

| X Cenar | ‘ Basico |

En Itinerario escribir un nombre de ruta, formacion o algo para distinguirla de las
deméas megafonias que se realicen, por este nombre empezaremos el resto de procesos
del programa. Una vez escrito el texto hacemos clic en Nuevo

x

Entre el nombre del itinerario en el campa de texto, y clic en Muevo, para aaregarlo a la lista. O zeleccionar una de la
lista dezplegable v clic en Abrir.

[tinerano
lrlpfue':'a tutoria j | Q.&.bril H + Huevo ‘ | i Borrar ‘

Tras aceptar las dos cajas de confirmacion aparece la ventana del Editor basico
mensaje en la que podemos definir la parte del mensaje que se repite en todas las
paradas intermedias y el de la parada final, asi como el tipo de servicio que presta la
circulacion.

La ventana de Editor basico de mensajes es como sigue
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Editor mensaje basico |

Menzaje parada intermedia; Iefectua zU entrada tren

Menzaje ultima parada; |final de trayecto
i Dezcripoian general — Tipo circulacian
Frueba en Lesa ﬂ IE'
De Ledn a Sahagin
|| | [5Bahn o]
Regional-B ahn
Intercity Express LI
[T Guardar menzajes v Hpo circulacidn
T itulo: l|
T extor |
Siglaz |
| Cancelar | | (H]4

Mensaje parada intermedia: Primera parte del mensaje que se repite en todas las
estaciones

Mensaje ultima parada: Primera parte del mensaje que se oira en la ultima estacion.
Descripcion general: Campo texto de libre aplicacion.

Guardar mensajes y tipo circulacion: Verificando esta casilla se guardaran los datos
de esta ventana para futuros mensajes de megafono.

Tipo circulacién: agui tenemos una serie de tipos de trenes que pueden eliminarse de la
lista seleccionandolos y pulsando el signo “-*“ o agregarse rellenando las casillas Titulo,
Texto y Siglas y pulsando a continuacion el signo”+” para afiadirlo a la lista Tipo
circulacion. El Titulo de la circulacion y lo que pongamos en la casilla Texto forman la
parte final del mensaje en la ultima parada si seleccionamos una circulacioén cuando
ejecutemos la aplicacion.

Cuando tengamos la configuracién a nuestro gusto pulsamos OK y la ventana se cierra
y nos aparece la ventana Anuncio Editor con todas las casillas en blanco, no se asuste
nadie, esto es asi.

A continuacion escogeremos la voz que leera los mensajes de megafono en la seccion
Voces. De la lista desplegable de la izquierda, seleccionamos la que nos interese,
haciendo clic en ella.

—Yooes

T T Yoces:  Agui encuentran solamente las voces que estan
Ldult Pemale #1 opanish [LEH] inztalados en el sisterna. Yea "Readme. bt

Ahora procederemos a crear la parte del mensaje particular para cada parada del
recorrido, para esto trabajaremos en la parte inferior de la ventana Anuncio Editor
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—Entradas;

E stacidn: I YYelocidad del ‘_‘_Ji ,i

MEnzaje:

tenzaje: I

E ztacidn IMensaie IVelocidad I +  Agegar

= [Cancelar
+ hacia amba

¥ hacia abajo

il

= Puntuacian
™ E zoz pusden afectar el mensaje, excepto los guionss, Trabaje con las comas p el punta, laz
? admiraciones v loz interrogantez. Experimento con ellos un poco. Si entran “hbf ze substitupe
automaticamente por "Hauptbahhhof'.

| ¥ Cenar | | Basico ‘

Estacion: Introducimos el nombre de la estacién donde efectla parada el tren.
Mensaje: Introducimos la parte del mensaje Unica para esta estacion, que suena detras
del mensaje escrito en el Editor mensaje basico,

Velocidad del mensaje: La velocidad de la voz al citar el mensaje.

Agregar: Introduce la estacion, el mensaje y la velocidad en el cuadro general entradas
Cancelar: Seleccionando una entrada y pulsando esta tecla, eliminamos dicha entrada.
Hacia arriba: Sube una posicion la entrada seleccionada.

Hacia abajo: Baja una posicién la entrada seleccionada.

Oir: Reproduccion del mensaje escrito en la entrada seleccionada.

Cambio: Al seleccionar una entrada de la lista los datos aparecen en las casillas
estacion y Mensaje, pudiendo reeditarlas en este momento. Para guardar la modificacion
hay que pulsar este botén.

Guardar: Cuando este ya satisfecho de los mensajes y estaciones pulse este boton para
guardarlo todo.

En los mensajes hay que tener mucho cuidado con la ortografia y los signos de
puntuacion (los nameros los lee por separado, si queréis que pronuncie una cifra hay
que escribirla con todas sus letras)

Con el botdn bésico de la parte inferior de la ventana volvemos al Editor mensaje
basico.

La mecanica de funcionamiento de esta seccion es sencilla.
1 - Introducir nombre estacion

2 - Introducir mensaje

3 - Ajustar velocidad

4 - Pulsar Agregar

5 - Pulsar Oir para comprobar el resultado

6 - Volver al punto 1 cuantas veces queramos
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7 - Pulsar Guardar para terminar la megafonia

Podriamos tener una pantalla como esta

—Entradas:
Estacid: I Yelocidad del 4 I: I: ,I
mensaje:

Menzaje: I
E ztacion | henzaje | Yelocidad | + Agega
Ledn . Tameros Mt

Tomeros .%eqga de Infanzones (T
“Yega de Infanzones . Palanquinos (I

Palanguinos . Santaz Martaz I
Cantas Martas Millamarco (I

Yillamarco . Burgo Ranera It
Burgo Raner . Bercianos (T

Bercianos Calzads del Coto (I
Calzada del Coto . Sahagin. Fin de trayecta (T

— Puntuacian

. E zo: pusden afectar el mensaje, excepto los guiones, Trabaje con las comas v el punto, las
admiraciones y loz interrogantes. Experimento con ello: un poco. Si entran "hbBF e zubztituye

i automaticamente por "Hauptbahnho',

| P Cerrar | | Basico

El siguiente paso sera cerrar esta ventana pulsando en Cerrar

Volvemos al menu de la ventana principal del programa y accedemos al Editor de
circulacion en el mend Opciones y se abre la ventana del Editor de circulaciones

HEditur de circulacion ) x|

Entre para tinerano un nombre, p.e, "RES - Emmerich', v seleccione el area
pertinente. Posteriommente, se conservan los avizos individuales selectos p agregan.
Fueden trabajar tambign en un itineranio existente.

—Dratos;

[tirerario; I - |
Circulacion: I v|

‘ W Eorar | ‘ Q Abrir | ‘ =+ Muewo |
~ Parada
Dizponible: Achivo:

¢ ][>] [=][1][+]
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Primero debemos seleccionar un itinerario de la lista desplegable Itinerarios

A continuacion escribimos un nombre en la casilla Circulacion o seleccionamos uno de
la lista desplegable. Si escribe una circulacion nueva tendremos que pulsar el botdn
Nuevo, si lo escogemos de la lista tendremos que pulsar en Abrir. Como esta es la
primera vez, tendremos que escribir un nombre para la circulacion, quedando la ventana
como sigue:

EEditnr de circulacion x|

Entre para itinerario un nombre, pee. "RES - Emmerich”, v zeleccione el diea
pertinente. Posteriormente, se conservan los avisos individuales selectos y agregan.
Pueden trabajar tambign en un itinerario exiztente,

- Datog:

[tinerario; ILeo’n - Sahagin j

Circulacidn: iregional vl

‘ ﬁE’Bcrrm H Q-‘-‘«bl!r H +-Nuevni |

- Parada
Dizponible: Activo:

Ledn

Torneros

Yega de Infanzones
Falanguinoz

Santas Martas
Yillamarco

Burgo Ranero
Bercianos:

Calzada del Coto

[«][+] [=] 1][+]

Tras pulsar en Nuevo seleccionemos las estaciones en las que el tren efectuara parada
en la seccion Disponible a la izquierda de la ventana. Para la seleccion se puede usar las
combinaciones habituales de teclas de Windows.

Una vez seleccionadas estas pulsaremos el boton “+” en la columna central para pasar
las paradas seleccionadas a la seccion Activo
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EEditnr de circulacion N x|

Entre para itinerario un nombre, poe. "AES - Emmerich', y seleccione el drea
pertinente, Posteriormente, s& congervan lo: avizos individuales selectos v agregan.
Pueden trabajar también en un itinerario existente.

~Datos:

Itinerario: ||_eén - Sahagun j

Circulacian: |reginna| j

‘ W Baorar | ‘ C, Abnr | ‘ + Musvo |
—Parada

Dizponible: Activo:

Ledn Ledn

Torneros Tormeros

“Yeqga de Infanzones IE‘ “Yega de Infanzones

Palanguinos Falanquinos

Santaz Martaz & Burgo Ranern

Willarmarco . Calzada del Coto

Burgo Ranera

Bercianos |z|

El boton con el signo “-“ sirve para hacer lo contrario, 6sea quita la parada seleccionada
de la seccién Activo.

Para eliminar una parada se seleccionay se pulsa la papelera.

Las flechas sirven para desplazar hacia arriba o abajo la parada seleccionada en la lista.
Una vez de acuerdo con todo pulsar el boton Guardar.
La ventana Editor de circulacion se cierra.

Actitudes

En el mend Opciones, hay una entrada llamada Actitudes, si pulsamos en ella se abre la
ventana Actitudes donde podemos calibrar algunos parametros generales de
funcionalidad del programa.
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—'oz
Tono: —"olumen
[ = < Profundl| % olumen L s
; b &xirnio:
i
= Alkura u =
= Lanzar Awviso

[ Asizo autamético pulzando el teclada
i-| Retrazo comienzo en segundos [max 30 zeq.]

~Teclas en uso
Seleccione wuna entrada, u presionan la lave deseada:

Funcian | Tecla |
Avizo siguiente Enitrar
Repeticidan avizo B
Avizo anterior 1]
Avizo conductor ]
¥ Cancelar & [OK|

Aqui podemos ajustar el tono y el volumen de la voz que lee el mensaje.

Si verificamos la casilla Aviso automatico pulsando el teclado obtendremos el
funcionamiento con el teclado, segun lo especificado en la seccion Teclas en uso al
final de la ventana.

En la siguiente casilla podemos introducir el tiempo de retardo desde que pulsamos la
tecla, hasta que se reproduce el mensaje de megafono.

La seccion Teclas en uso es completamente editable al gusto. La funcidn de la tecla no
esta integrada en el archivo de idioma, pero se puede editar como el nombre de una
carpeta en el explorador de windows, primero clic para seleccionar, esperar dos
segundos y un segundo clic para editar (una imagen para mas sefias)
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- Teclaz eh uso

Seleccione una entrada, y presiohan la llave deseada.
Funcian I Tecla I
|.-'3wi$-:| giguiente | D
Repetician avizo B
Bvizo anteriorn 1]
Avizo conductor Entrar
7. Cancelar "af [B] 8

La Tecla que activa la Funcion también puede cambiarse para adaptarlo a tus
necesidades si utilizas el Rail Driver (mando que simula la controla de una locomotora
diesel / eléctrica) o para otros simuladores que utilizan otra combinacion de teclas para
marcar las paradas y los arranque de los trenes. Para esto seleccionar la funcion como se
muestra en la imagen siguiente y pulsar la tecla deseada en el teclado o el mando en el
Rail Driver.

- Teclaz enuzo
Seleccione una entrada, v prezionan la lave deseada.

Funcion I Tecla I
Awizo siguiente B]

Repetician aviso B
Avizn anterior

Ayvizo conductor Entrar

Una vez realizados los cambios pulsar en OK para cerrar la ventana y guardar los
nuevos cambios.

Importar / Exportar

Para guardar o abrir un archivo de megafono utilizaremos las utilidades del menu
Archivo, Importar para abrir un archivo o Exportar para guardar una megéafono en un
archivo para transferir a otra persona o guardar como copia seguridad.

Para guardar la megafonia preparada en esta tutoria, procederemos como sigue:

Ir al menu Archivo / Exportar abriéndose la siguiente ventana:
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| § Importacion / Exportacion ) x|

I E
Strecken:
I 2
Autor:
|
Dezcnpoion:
=l
&
_l Aceptar LCancelar |

Expot /% Impot [

En Area escogeremos el itinerario que vamos a guardar de la lista desplegable.

De la siguiente lista pasando, pues parece no funcionar, no se puede guardar una
circulacién determinada de un itinerario (creo que esto se quedara asi para siempre, el
autor no piensa desarrollar mas esta version del programa).

En Autor podemaos escribir nuestro nombre o apodo o lo que quiera como identificacion
del creador de la megafonia.

Descripcion es un campo de texto libre con un maximo de 255 caracteres.

Pinchando con el raton en el cuadrado con puntitos dentro, en la ventanita izquierda (la
que esta con fondo gris) podéis seleccionar una imagen en formato bitmap (.bmp).

Una vez relleno podia quedar asi:

& Importacion / Exportacion =
Ares
ILeu_‘un - Sahagiin j
Strecken:
| |
Auitor:
|N|:|mbre Autor
Copyright © TOOAZ00S by THX
D ezcripoidn:
Texto opcional ;l
=

Aceptar LCancelar |

&

Esport /% Impot

Pulsar en Aceptar para que se abra una ventana tipica de navegacion de windows para
introducir nombre de archivo y ruta de destino para guardar el archivo.
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Para cargar un archivo de megafono al programa iremos al menu Archivo / Importar
abriéndose la ventana Importar

i Importacion / Exportacion x|

Mombre Paguete:

Akar;
Dezcripcion;
=]
=
[tinerario:

|retalar

d

LCancelar |

E E=port ,-" Irniport ,f

Pulsando en Abrir aparece la tipica ventana de navegacion de windows para ir a la
carpeta y archivo deseado, una vez seleccionado y aceptado se muestran los datos en la
ventana Importacién / Exportacién

& Importacion / Exportacion |

wersion 1.0 Bulid 133 Maombre Paguete;

|Leu.‘un - Sahagiin
Autkar;
|N|:|ml:ure Autar

D escripcidn;

Texto opcional

€ [

Copyright © 20043005 by TBX

[tinerano;

CEfCanias
regional

Irnztalar | A Cancelar

"\ E wport f [ rpart f

Si lo desea se puede seleccionar el itinerario, si no selecciona ninguno se instalan todos,
pulsando en Instalar y cerrandose la ventana.
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Lanzar una megafonia

Cuando arrancamos el programa no tenemos ninguna megafonia lista para funcionar y
la ventana principal muestra este aspecto, con la luz amarilla intermitente.

Hacer clic en SERVICIO en la parte superior del recuadro central, en la ventana
principal, apareciendo la pantalla

seleccion megafono
tiverari: ARAGG—G——— -
Ciculacd] =2
Tren. | Hie
| <Keiners =l

| Cancelar | | [1].4 ‘

Primero seleccionamos el Itinerario a continuacion la Circulacion continuando con el
tipo de Tren (estos son los que aparecen en la ventana Editor mensaje basico)

|
:'1U'Tﬁﬁﬁi\15?§fl_Leén-Sahagan __'J 1
Drcwﬁﬁlblcercanlas __'J =
|5-Bahn |

|Reagional-Bahn
Intercity Express
RegionalExpress
| Inkercity
Cercanias
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En la ultimo cuadro desplegable podemos elegir si queremos un sonido de aviso antes
del mensaje. Aqui podemos elegir entre unos cuantos.

Seleccion megafono
Itineraric: I Ledn - Sahagin ll 1
Grblﬂaciﬁ'icercanias il 2
Tien: IEercanias =3
<Keiners ll
<Keiners
Gong. way
Gongl.way

Una vez escogido esto, ya solo nos queda pulsar en OK para cargar la megafonia en el
programa y veriamos la ventana principal del programa con la siguiente apariencia.

Elr.1s. 2004 i oy ] 4
firchiva  Opciones 7
h, == -

7= n ot we

Como se observa en la imagen, debemos tener la luz verde encendida, lo que indica que
el sistema esta listo para funcionar.

Ahora pulsando la tecla intro cambiamos a la siguiente estacion (esto en MSTS equivale
a la apertura de puertas en la estacion), posteriormente pulsamos la tecla D lanzando el
mensaje correspondiente a la estacion a la que nos dirigimos (la tecla D en MSTS se
utiliza para abrir el regulador, el mensaje solo se lanza la primera vez que se pulsa la
tecla D después de pulsar Intro y hasta que no pulsemos Intro de nuevo no tendremos
ningun mensaje por mucho que pulsemos la tecla D).

Los botones Aviso siguiente >, <Aviso anterior sirven para moverse manualmente por

los mensajes y oirlos. Reinicio sirve para resetear el programa y eliminar la ultima
megafono en servicio.

Pagina 16



Esto es todo lo que yo sé respecto a este sencillo programa para la creacion de
megafonias.

Espero que esta explicacion sea de utilidad y pronto veamos publicada alguna actividad
con un archivo de megafono de acompafiamiento, total el archivo creado por este
programa ocupa unos pocos Kkb.

Un cordial saludo a todos:

Madrid a 14 de Marzo de 2005

Javier Torres Villafaie
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